


Jesus cuenta la historia del rey que perdona.
Mateo 18:21-35

Un dia, Pedro le pregunté a Jesus: "Sefior, ¢ cuantas veces
debo perdonar a una persona que ha sido cruel conmigo?"
Jesus respondio a Pedro contandole una historia.

"Habia una vez un hombre que trabajaba para un rey.
Este hombre le habia pedido al rey montones y montones de

dinero. EI hombre prometié devolverlo todo. Uno
Un dia el rey le dijo a este hombre: "Paga todo el dinero
ey que me has tomado prestado. jPagame ahora mismo!' Pero

Este hombre no tenia el dinero. No pudo
Paga al rey.

"El rey llam¢ a sus siervos y les dijo: 'Vendan todo lo
que este hombre tiene. jTomaré ese dinero para

pagar lo que me debe!'
"El hombre se arrodill6 frente al rey. ' jNo! jNo!",

"El rey sintig lastima por el hombre. Me dijo:

xclamo, 'iPor favar, esperel. iPrometo devolverte
4.m<m5 ate! ._om Umqma:o.mmo fiénes que devolver

nada del dinero que pediste prestado’.

"iEl hombre estaba muy feliz! De camino a casa de
Hablando con el rey, vio a un amigo suyo. Este
Un amigo le habia pedido prestado un poco de dinero. El

El hombre agarré a su amigo. El grité: 'Dame
iDevuelve todo mi dinero!"

"El amigo se arrodillé. Suplicé:
— Por favor, espere. Prometo devolverte el dinero'. Pero el

El hombre no perdonaria a su amigo. Tenia su
jAmigo metido en la carcel!

"Cuando el rey se enterd de la forma desagradable en que

Este hombre habia tratado a su amigo, el rey llam¢é al
hombre para que se acerque a él. — jEs usted un hombre malo!

— dijo King—
iDevuelve TODO el dinero que me debias! Pero lo hiciste

No perdones a tu amigo. Seras castigado por tu
crueldad'. Asi que el rey mandd meter al hombre en la carcel”.

.— Te perdoné. Yo no te hice pagar

Cuando Jesus termind la historia, dijo: "Dios quiere
que SIEMPRE perdones a otras personas, incluso
cuando han sido crueles contigo".
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